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Pro mého otce Harveho —
nékdy nasi hrdinové nevydrzi do konce.
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A PRISERA SE JMENOVALA Izumrud, velky cerv, a byli
taci, ktefi tvrdili, Ze chodby vykutané pod Ravkou jsou jejim
dilem. Vé¢né hladova nenasytné poZirala bahno s piskem,
zavrtavala se do zemé hloubé€ji a hloubé€ji, aby nasla néco, ¢im by
ukojila svij hlad, az zalezla tak hluboko, Ze se ztratila v temnoté.
Byl to jen pribéh, presto si lidé v Bilé katedrale davali pozor,
aby se v chodbach priléhajicich k hlavni jeskyni nezatoulali moc
daleko. V Serém pritmi tuneli pfipominajicich krali¢i nory se
ozyvaly divné zvuky; sténani a ramus, pro které nebylo zadné
vysvétleni. Chvile mrazivého ticha zni¢ehonic prolomilo hluboké
syc¢eni, jez nemuselo byt ni¢im, a zaroveni mohlo byt zlovéstnym
pohybem dlouhého téla plaziciho se vedlejsi chodbou bliz a bliz
ke své obéti. V takovych chvilich nebylo téZké uvéfit, Ze Izumrud
Zije a ¢eka, az ho probudi volani hrdint, a mezitim sni o slastné
pochoutce, jakou by jisté bylo dité, které by se ocitlo v jeho chrté-
nu. Netvor jako Izumrud neumirs, jen odpociva.



Tenhle pfibéh divce donesl chlapec — stejn€ jako vSechny ostat-
ni novinky, které se mu podarilo nasbirat — v onéch prvnich
dnech, kdy k ni mél dovoleno chodit. Usedal vedle ni na postel,
snazil se ji pfimét néco snist a pfitom s obavami poslouchal bo-
lestivé sipani jejich plic. Vypravél ji pribéh o fece, kterou jeden
mocny vinostriijce ochocil tak, Ze se vrhala pod kameny a hle-
dala kouzelnou minci. Septal ji pfibéh o ubohém zakletém Pel-
jekinovi, ktery se tisice let lopotil s krumpacem a zanechéval za
sebou jeskyné a Stoly — osamély nestastnik, jenZ ve svém poci-
nani nehledal nic nez rozptyleni, protoZe vykutané zlato a drahé
kameni nemél v iimyslu zpenéZzit.

Pak jednou rédno chlapec pfisel a zjistil, Ze prede dvermi div¢i-
na pokoje stojf straze, které mu nedovoli vejit dovnitf. A kdyz se
zdrahal odejit, odtahli ho v fetézech. Knéz chlapci diirazné kladl
na srdce, Ze vira mu prinese klid a poslusnost ho udrzi pfi Zivoté.

Divka ztistala zamc¢end sama ve své cele, avSak z kapani vody
a pomalého tlukotu vlastniho srdce poznala, Ze pfibéhy o Izumru-
dovi jsou pravdivé. ZaZiva ji spolkl a pohltil v dunivych alabastro-
vych ttrobach Bilé katedrély, ztistala jenom svétice.

ATASVETICE SE KAZDE RANO PROBOUZELA za chvalozpévti
oslavujicich jeji jméno a armada vérnych den ode dne rostla. Jeji
Siky pretékaly hladovymi a zoufalymi, pfichazeli ranéni vojaci
i déti, které sotva udrzely pusku. Knéz kazal, Ze se svétice stane
jednoho dne krdlovnou, a oni mu véfili. Jen se podivovali, jaci
zvlastni lidé ji slouZzi: vétrostrijkyné s havranimi vlasy a jazykem
ostrym jako bfitva, ta Znicend s ¢ernou modlitebni rouskou
a ohyzdnymi jizvami, bledy védec vécné schouleny nad knihami
a podivnymi nastroji. Tohle byl zalostny zbytek Druhé armady —
pro svétici dost nedistojna spolecnost.
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Jen hrstka védéla, Ze je tiplné na dné. Moc, kterou diive vladla,
at uz méla bozsky; ¢i jiny ptivod, byla najednou pry¢ - nebo aspon
mimo jeji dosah. Proto od ni véfici radéji drzeli dal. Nechtéli, aby
si v8imli, Ze se ji o¢i zménily v hluboké prolakliny a namisto dy-
chéni vydésené sipa. Tahle nemocna divka, k niZ vSichni upinali
své nadéje, naslapovala pomalu a opatrné a kosti méla kiehké
jako slamky.

Nahote vladl novy krél se svou arméadou stint a doZadoval se,
aby se jeho svétlonoska vrétila. Poustél hrozby a nabizel odmény,
a jako odpovéd prisla vzpoura — postavil se mu bandita lidem
prezdivany Princ oblak. Zautocil na severni hranici, zni¢il ob-
chodni cesty a donutil Krale stinu dovazet zboZi pres Vrasu, kde
musel doufat, Ze ho pred krvelaénymi nestvirami ochrani stésti
spolu s ohnostrujci. Néktef{ véftili, Ze jeho sok je samotny princ
Lantsov. Jini tvrdili, Ze je to fjerdsky povstalec, ktery odmitl bo-
jovat po boku ¢arodéjnic. VSichni se vSak shodli na tom, Ze at je
to kdokoliv, musi mit zvlastni silu.

Svétice lomcovala mfiZemi podzemni cely. Tohle byla jeji valka
a ona se domédhala, aby v ni mohla bojovat. Knéz ji to odmital
dovolit.

Zapomnél vsak, Ze ta divka predtim, nez se stala griSou, byla
prizrakem Keramzinu. Spolu s chlapcem sbirala tajemstvi jako
Peljekin poklady. Naucili se pohybovat jako zlodé&ji a duchové
a své prednosti umeéli skryvat stejné dobte jako prohresky. Knéz
se domnival, podobné jako kdysi ucitelé na vévodové panstvi, Ze
divku zna a vi, ¢eho je schopna.

Mylil se.

Neslysel jejich tajny jazyk, nechapal chlapcovo odhodlani. Unik-
la mu chvile, kdy divka prestala nést svoji slabost jako bfemeno
a zahalila se do ni jako do prevleku.
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KAPITOLA 1

ROZPAZENYMA RUKAMA JSEM STALA na balkoné vy-

tesaném do kamene a tfasla se v lacinych Satech. SnaZila

jsem se predvést dobrou podivanou. Ma kefta byla jedna
velkd zaplata, sesitd z carti plasté, ktery jsem méla na sobé tu noc,
co jsme uprchli z paléce, a z kfiklavé opony z ddvno zavieného
divadla pobliz Saly, nebo tak mi to aspon fekli. Lemy mi ozdobi-
li koralky z lustru v predséli. Vysivky na zélozkach uz byly otr-
hané. David se Zetiou délali, co mohli, ale v podzemi byly jejich
moznosti omezené.

Zarila jsem ve zlatém svétle, které jako by vychazelo z mych dla-
ni, a vysilala jsem jasné paprsky k nadSenym tvarim véficich dole
pod sebou. Z délky ten trik vypadal oslnivé, zblizka to vSak byly jen
Spagaty a falesny lesk. Pfesné jako ja. OSuntéla svétice na provazku.

Katedralou hiimal Aparatusiv hlas a dav se nakldnél sem
a tam, oci zavfené, ruce vzepjaté k nebi, jako pole vl¢ich maku
s bledymi stonky misto pazi kymadcejicich se ve vétru, ktery jsem
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necitila. Provadéla jsem nacvic¢enou sérii pohybti tak, aby David
s tim, kdo mél dnes rano sluZbu, mohli z tajné mistnosti nad bal-
konem sledovat mé pohyby. Désila jsem se rannich modliteb, ale
podle knéze byla tahle faleSna predstaveni nezbytna.

,Pro ty lidi je to dar, svata Alino,” tvrdil. ,D4vas jim nadéji.”

Byla to vlastné jen iluze, chaby ndznak toho, ¢eho jsem dfiv
byla schopna. Zlaty opar byl ve skutec¢nosti odraz ohniostriijcova
ohné v otlu¢eném zrcadlovém disku, ktery David vyrobil ze zbyt-
kt zachranéného skla. Byl to podobny disk, jaky jsme pouZili pri
netispéSném pokusu zabrénit najezdu Temnyjovy hordy, kdyz
nas prepadla v Os Alté. Tehdy to byl necekany utok. Ma sila, vSech-
ny nase pripravy, Davidova genialita ani Nikolajova vynalézavost
nedokézaly ta strasliva jatka zastavit. Od té doby nezvladnu pfi-
volat vic nez paprsek svétla. VétSina Aparatusovych ovecek na-
Stésti nikdy nevidéla, co jejich svétice skutecné dokézala, takze
byly s timhle podvodem tplné spokojené.

Aparatus dokoncil kdzani. To bylo znameni skoncit. Ohniostraj-
ce zesilil svétlo, které kolem mé jasné zazarilo. Tiepotalo se, di-
voce plalo, nacez uplné zmizelo, sotva jsem svésila ruce dolt.
NuZe, ted uZz jsem védeéla, kdo mél s Davidem sluzbu. Zamracila
jsem se smérem nahoru na balkon. Harshaw. VZdycky se nechal
unést. Bitvu v Malém palaci preZili tfi ohnostrajci. O par dni poz-
déji jedna divka umfela na nasledky zranéni. Z téch zbylych dvou
byl Harshaw siln€jsi a nevyzpytatelnéjsi.

Otocila jsem se k odchodu. Nemohla jsem se doc¢kat, azZ budu
od Aparatuse pry¢, jenZe mi uklouzla noha a zakymacela jsem
se. Knéz mé pohotové chytil za paZi a podeprel.

,Opatrné, Alino Starkova. Hazarduje$ se svym zdravim.”

,Dékuju,” odpovédéla jsem. Chtéla jsem se mu vysmeknout
a uniknout pachu tlejici ptidy a kadidla, ktery ho vSude provazel.

13



,Nevypadas dnes dobie.”

,Jen jsem zakopla.” Oba jsme védéli, Ze je to leZ. Byla jsem na
tom sice lip, nez kdyZ mé do Bilé katedraly pfinesli — kosti mi
srostly a dokdzala jsem v Zaludku udrZet jidlo —, ale porad jsem
byla slaba, suzovaly mé bolesti a neustala iinava.

,Snad ti den odpocinku prospéje.”

Zatala jsem zuby. Dal3i den zaviend v cele. Spolkla jsem zou-
falou bezmoc a chabé se usmala. Védéla jsem, jak na néj.

,Je mi takova zima,” hlesla jsem. ,Chvilka v kuchyni by mi
udélala dobre.” Ostatné, kdyz se to vezme kolem a kolem, byla to
pravda. Kuchyn byla v Bilé katedrale jediné misto, kde nebylo tak
vlhko. Touhle dobou uZ budou nejméné na jednom ohnisti pfi-
pravovat snidani. Velkd ovalna jeskyné bude provonéna upece-
nym chlebem a sladkou kasi uvafenou ze zasob hrachu a suSené-
ho mléka. Kuchafi musi vafit z toho, co nahofe na zemi sezenou
spojenci a po poutnicich poslou doli.

Pro jistotu jsem se poradné zattasla, knéz byl vSak vyhybavy.
,Hm,” houkl neurcité.

Pak mou pozornost upoutal rozruch dole v jeskyni: dorazili
novi poutnici. Nemohla jsem si pomoct, ale zméfila jsem si je po-
hledem. Nékteti byli v uniforméch, coz svédcilo o tom, Ze dezer-
tovali z Prvni armady. VSichni byli mladi a bojeschopni.

,Z&dni starci?” podivila jsem se. ,Z&adné vdovy?”

, Do podzemi vede t€Zké cesta,” vysvétloval Aparétus. ,Mnozi
jsou na takové dobrodruzstvi stafi a slabi. Radéji ztistavaji v po-
hodli domova.”

To tézko. Tahli sem stafi i nemocni, klidné o holich a s berlemi.
I ti, co méli smrt na jazyku, se sem dovlekli, jen aby spatfili svét-
lonosku. Nenapadné jsem se otocila za sebe. Koutkem oka jsem
zahlédla knézovu gardu, kterd jako zZivy zataras stala ve vstupni
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brané. Vsichni s plnovousem, po zuby ozbrojeni. Byli to mnisi,
stejné jako Aparéatus vzdélani knézi, a pod zem{ jedini, kdo smé-
li nosit zbrané. Strazili vstup do podzemi. Nahote na zemi vy¢mu-
chévali Spehy a zradce a nabizeli titocisté tém, ktefi toho byli v je-
jich oc¢ich hodni. Posledni dobou fady poutniki fidly a ti, kdo se
k ndm presto pridavali, se zdali byt vic udatni nez zboZzni. Apa-
ratus potieboval vojky, nestal o dalsi hladové krky, které by mu-
sel Zivit.

,Mohla bych jit navstivit staré a nemocné,” navrhla jsem. Vé-
dé€la jsem, Ze cokoliv vysvétlovat je zbyte¢né, presto jsem to ude-
lala. Citila jsem, Ze se to ode mé ocekava. , Svétice by méla byt
mezi svymi lidmi, ne zalezla v dife jako krysa.”

Aparétus se pousmdl — nasadil shovivavy, chdpavy pohled,
ktery poutnici zboziovali, ale mé privadeél k Silenstvi. ,V téZkych
dobach se mnoho zvirat ukryva pod zem. Jen tak dokazi prezit,”
mudroval. , A aZ bladzni svoje véalky skonci, krysy vylezou a ovlad-
nou pole i mésta.”

A budou se Zivit mrtvolami, otfasla jsem se. Jako by cetl mé my-
Slenky, poloZil mi ruku na rameno. Jeho dlouhé bilé prsty se
obemkly kolem mé paZze jako voskovy pavouk. Jestli mé timhle
gestem chtél utésit, pak se to rozhodné minulo tc¢inkem.

,Irpélivost, Alino Starkova. Povstaneme, aZ nastane nés cas,
dfiv ne.”

Trpélivost. To byla jeho medicina na vSechno. Pfemohla jsem
nutkani dotknout se zapésti, toho nahého prostoru, kde maji leZet
kosti ohnivého ptaka. Ziskala jsem Supiny motského draka i pa-
rozi bilého jelena, ale ten posledni dilek Morozovovy skladacky
mi chybél. UZ jsme mohli tfeti umocniovac ddvno mit, kdyby Apa-
ratus nasi loveckou vypravu podpofil nebo nds aspon nechal jit
zpétky na zem. Své svoleni by vSak nechtél zadarmo.
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,Je mi zima,” pfemohla jsem podrazdéni a zopakovala své pré-
ni. ,Chci jit do kuchyné.”

Zamracil se. ,,Nerad vidim, jak se tam paktujes s tou holkou -

Garda za nami nervézné zaSumeéla a ke mné znovu dolétlo to
slovo. Razrusaja. Odstrcila jsem Aparatusovu ruku a vykrocila
smérem ke vchodu. Knézovi muZi se postavili do pozoru. Jako
v8ichni fadovi bratfi byli oble¢eni do hnédého roucha oznacené-
ho znakem slunce, stejnym symbolem, jaky nosil na své kutné
Aparatus. Mym symbolem. Nikdy mi vSak nepohlédli do ocf, ni-
kdy nepromluvili ani na mé, ani na Zadného jiného grisu. Jen tise
stali podél stén a jako vousaté prizraky s pistolemi sledovali os-
tfiZim zrakem kazdy muj pohyb.

,Zakézala jsem o ni takhle mluvit,” pronesla jsem dtirazné.
Zirali pted sebe, jako bych byla neviditelna. ,Jmenuje se Zetia
Safinova a nebyt ji, byla bych ted v Temnyjové zajeti.” Zadna re-
akce. Jen jsem vidéla, jak pfi vysloveni jejiho jména ztuhli. Do-
spéli muzi se zbranéni, a boji se zjizvené holky. Povércivi idioti.

,Klid, Svatd Alino,” Aparatus mé chytl za loket a vedl chodbou
do pfijimaciho salu. Strop z bilého kamene prorostlého stfibrny-
mi zilkami tu byl vytesany do tvaru riiZe, na sténéach fresky sva-
tych se zlatou svatozari. Néco takového mohlo byt jediné dilem
material¢iki. Zadna obycejnéd barva by v chladu a vihku Bilé ka-
tedraly nemohla vydrzet. Knéz se uvelebil v nizkém dfevéném
kresle, na¢ez mi pokynul, abych se posadila naproti nému. Sna-
zila jsem se nedat najevo, s jakou tlevou jsem do kresla klesla.
Stacilo, abych chvili stala, a uz jsem se zadychala.

Vpijel se do mé o¢ima, pohledem méfil mou zsinalou tvar a tem-
né kruhy pod o¢ima. ,,Zeria by ti jisté mohla pomoct trochu vic.”

Od mého zapasu s Temnyjem ubéhly vice neZ dva mésice, a ja
se porad nezotavila. Hluboké propadliny tvari sefizly muj oblicej
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do vydéseného vyrazu a vlasy jsem méla tak bilé a jemné, Ze ko-
lem mé vlaly jako pavucina. Jen proto Aparatus po dlouhém pre-
mlouvani svolil, Ze se mizu v kuchyni schézet se Zemou, oviem
pouze pod prislibem, Ze se pokusi u¢init miij zevnéjsek ponékud
reprezentativnéjsim. Poprvé po dlouhych tydnech jsem se tak
mohla setkat s jinou griSou. Vychutnavala jsem si kazdicky oka-
mzik nasSich setkani a dychtivé hltala vSechny zpravy.

,Dél4, co miiZze,” namitla jsem.

Knéz vzdychl. ,Musime byt vichni trpélivi. Casem se uzdra-
vi$. Diky vite. Diky modlitbdm.”

Znovu mé popadl vztek. Védél setsakra dobre, Ze jedina véc,
kterd mé uzdravi, je moje vlastni sila, kdyz ji budu pouZivat. Jen-
Ze k tomu se potfebuju vratit nahoru na zem.

,Kdybys mé pustil nahoru —*

,M4s pro nés velkou cenu, Svata Alino, a nebezpedi je prilis
velké.” Omluvné pokr¢il rameny. ,KdyZ nedbas na svoji bezpec-
nost sama, musim to délat za tebe.”

Mlcela jsem. Byla to hra. Hra, kterou spolu hrajeme od té doby,
co mé sem donesli. Aparatus pro mé udélal hodné. Nebyt jeho,
zadny z mych grist by z bitvy s Temnyjovymi monstry Zivy ne-
vyvazl. Poskytl nAm pod zemi bezpecéné titocisteé. Jenze s kazdym
dalsim dnem mi Bil4 katedrala pfipominala vic vézeni neZ tkryt.

Sepjal prsty. ,,Ub&hly mésice, a ty mi pofad neveris.”

,Véfim,” zalhala jsem. ,,Samoziejmé, Ze véfim.”

A presto mi nechces$ dovolit, abych ti pomohl. Pokud bychom
m¢éli ohnivého ptéaka, vdechno by se mohlo zménit.”

,David procitd Morozovovy deniky. Jsem si jista, Ze odpoved
bude tam.”

Aparatus mé probodaval temnyma ocima. Podeziival mé, Ze vim,
kde toho ptdka hledat. Treti Morozoviiv umoctiovac je klicem
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k jediné moci, jeZ miiZe porazit Temnyje a znicit Vrasu stinu. A ne-
mylil se. Tedy aspon jsem doufala, Ze ne. Jediné voditko, které jsme
meéli k nalezeni ohnivého ptaka, bylo pohfbeno v mych zaprasenych
détskych vzpominkach. Museli jsme véfit, Ze zficenina s ndzvem
Dva Stolba neboli Dva mlyny ukryva vic, nez se zda. Tak ¢i onak,
misto, kde hledat ohnivého ptaka, bylo tajemstvim, které jsem si
hodlala nechat pro sebe. Byla jsem v podzemi odfiznuta od vsech,
takika bezmocna, a knézova garda mé Spehovala na kazdém kroku.
Nehodlala jsem se vzdét posledniho kousku moci, ktery jsem méla.

,/Chci pro tebe jenom to nejlepsi, Alino Starkova. Pro tebe i pro
tvé prétele. Zstalo jich tak malo. Kdyby se jim mélo cokoliv stat -

,Nech je na pokoji,” utrhla jsem se. Uplné jsem zapomnéla cho-
vat se mile a privétive.

Aparatus se zatvaril na mij vkus az moc ochotné. ,,Chtél jsem
jen fict, Ze pod zemi dochédzi k riiznym nestéstim. Vim, Ze ztratu
kazdého z nich bys nesla velmi téZce, a pfitom jsi tak slabd.” Pfi
poslednim slové roztahl rty, az mu z dasni vykoukly zuby. Mél
je ¢erné jako vlcak.

Znovu jsem byla zlosti bez sebe. Od prvniho dne v Bilé ka-
tedrale visela ve vzduchu hrozba a ja se dusila vSudypfitomnym
strachem, Ze ji Apardtus naplni. Nevynechal jedinou prileZitost,
aby mi pfipomnél, jak jsem zranitelnd. Taktka bez rozmyslu jsem
Skubla prsty schovanymi v rukévu. V rohu jeskyné na zdi vysko-
¢ily stiny.

Aparatus se zavrtél v kiesle. Zamracila jsem se na n€j a pred-
stirala zmatek. ,Co se stalo?” ptala jsem se nechapavé.

Odkaslal si, pritom tékal o¢ima zleva doprava. ,To... to nic,”
zablekotal.

Nechala jsem stiny spadnout dold. Jeho vykuleny vyraz rozhod-
né stal za naval nevolnosti, ktery se mé zmocnil hned potom, co
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jsem to provedla. A to bylo zhruba tak vSechno, ¢eho jsem byla
schopna. Dokézala jsem pfimét stiny poskakovat a tancit po zdi,
ale nic vic. Byla to mald smutna ozvéna Temnyjovy moci, pamatka
na boj, ktery nds oba malem stal Zivot. Pfisla jsem na to, kdyZ jsem
se snazila pfivolat svétlo, a od té doby jsem usilovné zkousela tuh-
le nezvyklou moc zdokonalit a posilit, zménit ji v néco pouZitelné-
ho v boji. Nepodarilo se mi to. Méla jsem pocit, Ze ty stiny jsou za
trest, jako by to byly jen poslové mnohem vétsi sily, ktefi maji za
tkol se mi vysmivat: Pche, svétice podvodnych zrcadel.

Aparatus vstal a snaZil se znovu ziskat klid. , Ptjdes do archi-
vu,” rozhodl. ,Studium o samoté a ticha kontemplace pomohou
utisit tvoji mysl.”

Premohla jsem nutkédni zasténat. Tohle byl jednoznacné trest —
hodiny marného pro¢itani starych nabozenskych texti o Moro-
zovovi. A to nechdvam stranou, Ze archiv je vlhky, nesnesitelné
skli¢ujici a prolezly mnichy z knézovy gardy. ,Doprovodim té
tam,” dodal. Cim dal tim lepsi.

A ta kuchyii?” snazila jsem se, aby z mého hlasu nebylo slySet
zoufalstvi.

,Pozdéji. Znice... Zeta pocka,” houkl, kdyZ jsem ho nasledova-
la chodbou. ,Nemusite byt zalezlé v kuchyni. Klidné se mtizete
sejit tady. Soukrome.”

Zasilhala jsem po strazi, kterd nam byla v patach. Soukromé.
To bylo k smichu. OvSem predstava, Ze by nas mohl vystrnadit
z kuchyné, rozhodné smésna nebyla. Treba se dneska otevie vét-
raci Sachta na déle nez na pér vtefin. Byla to sice mlhava nadéje,
zato jedina, kterou jsem méla.

,/Chci byt radsi v kuchyni,” namitla jsem. ,Je tam teplo.”
Obdatila jsem ho svym nejpokorné€j$im tismévem, zadrkotala
zuby a pro jistotu jesté dodala: , Pfipomina mi to domov.”
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Tohle prosté miloval — obraz pokorné divenky schoulené u ka-
men v Satech uSpinénych od popela. Dalsi iluze, dalsi kapitola do
jeho knihy svatych.

,Tak dobfe,” svolil nakonec.

Sejit dolti z balkonu nam trvalo vécnost. Bila katedrala dostala
jméno podle alabastrovych stén a rozlehlé hlavni jeskyné, kde se
kazdé rano a kazdy vecer konaly bohosluzby. Bila katedrala vsak
byla vic neZ to — byla to spletita sit chodeb a jeskyni, celé podzem-
ni mésto. Nenavidéla jsem tady vSechno. Zdmi prosakujici vihkost,
kterd mi zalézala pod kiizi a v krtpéjich kapala ze stropu. Chlad,
jemuz se nedalo uniknout. Jeskynni rostliny vyrustajici ze Stérbin
a prasklin. Nesnasela jsem, jak se tu odméfoval ¢as: ranni mse,
odpoledni chvaly, vecerni m3e, svéatky, postni dny a dny pfisného
plstu. Nejvic ze vSeho jsem vSak nemohla vystat predstavu, ze
jsem opravdu ubohd mala krysa, bledd, s rudyma ocima, kterd
slabymi rtizovymi drdpky skrabe na zed bludisté, kam ji zavreli.

Aparatus mé vedl na sever pres jeskyni, kde trénovala Slunec-
ni soldateska. Lidé ustupovali dozadu ke zdi nebo se natahovali,
aby se mohli dotknout mého zlatého rukavu. Kraceli jsme poma-
lym dastojnym krokem, coZ byla ovSsem vynucend nezbytnost.
Nemohla jsem jit rychleji, aniZ bych se hned nezadychala. Apa-
ratusovy ovecky védély, Ze jsem nemocnd, a modlily se za moje
zdravi. Aparéatus se vSak bdl, ze kdyby zjistily, jak skutecné sla-
ba — a lidska — jsem, propukla by panika.

KdyZ jsme dorazili na misto, Slune¢ni soldateska uz trénovala.
Tohle byli Aparatusovi svati vale¢nici, vojaci svétla, ktefi méli na
pazich i na tvéri vytetovany miij symbol. Vétsinu z nich tvorili
dezertéfi z Prvni armady, ostatni byli prosté jen mladi, dravi
a ochotni zemftit. Pomohli mi utéct z Malého palace a mnoho jich
pritom padlo. At byli svati, nebo ne, Temnyjovym nicevojiim se
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nemohli rovnat. Kromé toho, Temnyj mél ve svych sluZbach jesté
armadu a grisi. Slune¢ni soldateska se proto musela cvicit v boji.

Délala to vSak bez skutecnych zbrani, s dfevénymi meci a pis-
tolemi nabitymi voskovymi nédboji. Sluneéni soldatesku tvoril
trochu jiny druh véficich. Kult slune¢ni svétice uctivali, protoze
v ném vid€li nad€ji na zménu. Mnozi byli mladi a k Aparédtusovi
a jeho staré cirkvi méli nejednoznacny postoj. Od té doby, co jsem
pfisla do podzemi, je Aparatus drzel mnohem vic zkratka. Potfe-
boval je, ale tak tGipln€ jim neveéril. Jak dobfe jsem ten pocit znala.

Podél stén stala vyrovnana knézova garda a bedlivym zrakem
vSechno hlidala. Jejich nébojnice i Savle byly samoziejmé pravé.

Jen co jsme vstoupili na cvicisté, uvidéla jsem vojaky obklopu-
jici Mala, pravé bojujiciho se Stiggem, nasim druhym ohiostri;j-
cem. Stigg je svétlovlasy, ma masity krk a Zadny smysl pro hu-
mor — zkréatka Fjerdan kazdym coulem.

Mal se vyhnul ohnivému oblouku, ale napodruhé mu uz pla-
men olizl kogili. PfihliZejici dav zatajil dech. Cekala jsem, Ze se
stdhne, on Sel vSak naopak do ttoku. Svinul se na zem, aby uha-
sil plameny, a pfitom Stiggovi podrazil nohy. Ve vteriné piipichl
ohnostriijce tvari k zemi a seviel mu zapésti, aby nemohl znovu
zautocit.

PrihliZejici vojaci uznale tleskali a hvizdali.

Zoja si hodila hfivu lesklych ¢ernych vlast dozadu. ,,Dobra
prace, Stiggu, jen co je pravda. Jsi spoutany a mtiZzou té podiiz-
nout jako kure.”

Mal ji umléel pohledem. , Rozptylit, odzbrojit, zneSkodnit,” fekl.
,DtleZité je nezpanikafit.” Vstal a pomohl Stiggovi na nohy. ,Jsi
v poradku?”

Zamraceny Stigg otravené prikyvl a posunul se na dalsi stano-
visté, aby bojoval s hezkou mladou divkou, kterd byla na fadé.
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,No tak, Stiggu,” zubila se na néj. ,Ja na tebe neptijdu tak
zhurta.”

Jeji tvar mi byla povédoma, ale chvilku mi trvalo, neZ jsem si
ji zafadila — Ruby. Byla se mnou a Malem na vojenském vycviku
v Poliznaji. Pfidélili ji do naseho pluku. Pamatuju si, Ze se porad
chichotala. Byl to ten typ veselé, bezstarostné holky, co na potka-
ni s kazdym flirtuje, a ja si vedle ni tehdy pripadala beznadéjné
nemozna. Pofad se rdda smala a pofdd méla ten dlouhy blondaty
cop. Ale i z dalky jsem si vS§imla, Ze ma v sobé ostraZitost, ktera
k ¢lovéku prichdzi s vdlkou. Na pravé tvari méla vytetované cer-
né slunce. Bylo zvlastni uvédomit si, Ze holka, ktera sedavala na-
proti mné ve vojenské kantyné, si najednou mysli, Ze jsem svata.

Nebylo zvykem, aby mé Aparatus vodil do archivu tudy. Co
se déje? Chtél, abych vidéla, co zbylo z mé arméady, a pfipomnél
mi, kolik nés stdly moje chyby? Chtél mi ukazat, jak malo spojen-
ct mi zustalo?

Sledovala jsem Mala, jak rozfazuje do dvojic vojaky a grisi. Byli
tam vétrostrijci: Zoja, Nada a jeji bratr Adrik. Se Stiggem a Harsha-
wem to byli posledn{ eteralcici, ktefi mi zbyli. Harshawa jsem ale
nikde nevidéla. NejspiS potom, co dostal své povinnosti dohliZet
pfi ranni bohosluzbé na ohen, zalezl zpatky do postele.

Z korporalcika byla na cvicisti jenom Tamara a jeji mohutny
bratr Tolja. Zachranili mi Zivot, za coZ jsem se jim citila zavdzana,
jenze ten dluh mé ponékud tizil. Méli blizko k Aparatusovi, pfi-
jimali rozkazy od Slune¢ni soldatesky a v Malém palaci mi celé
meésice lhali. Nevédéla jsem, co si 0 nich mam myslet. Divéra byl
prepych, ktery jsem si nemohla dovolit.

Zbyli vojaci budou muset pockat, azZ na né dojde fada. Prosté
nebylo dost grist. Zetia a David se drZeli stranou, navic se k boji
stejné nehodili. Maxim byl hoji¢ a rad€ji praktikoval své femeslo
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v nemocnici, pfestoZe Aparatusovy ovecky grisim nedtivérovaly
a jeho sluzby stejné nevyuzivaly. Sergej byl mocny smrtic, jenze
jak mi fekli, byl prili§ nevyzpytatelny, takZe neptipadalo v tivahu,
aby né€koho cvicil. KdyZ Temnyj nec¢ekané zautocil na Maly paléc,
ocitl se Sergej v tom nejtuzsim boji a Temnyjovy stviry mu pied
o¢ima rozsapaly divku, kterou miloval. O naseho druhého smr-
ti¢e nds pripravili nicevojové po cesté z Malého palace do kaple.

Kuwiili tobé, znél vycitavy hlas v mé hlavé. ProtoZe jsi je zklamala.

Z chmurnych myslenek mé vytrhl Aparatus. , Ten kluk piekra-
¢uje vSechny meze.”

Nasledovala jsem jeho pohled. NevraZivé pozoroval Mala, jak
chodi mezi vojaky, tu s jednim prohodi pér slov, tu druhého opra-
vi. ,Pomaha jim,” opécila jsem.

,Udéluje rozkazy. Oretseve!” zavolal knéz na Mala a ukéazal
mu, aby Sel k nam. Citila jsem, jak tuhnu, kdyZ se blizi. Od té
doby, co mu zakazali chodit za mnou do cely, jsem ho vlastné ne-
vidéla. Kromé pe¢livé davkovanych setkdni se Zefiou mé Aparé-
tus drZel stranou vSech potencialnich spojencti.

Mal se zménil. Na sobé mél sice porad tytéz venkovské Saty
z hrubého pléatna, které mu v Malém palaci slouZily jako unifor-
ma, ale kvtili dlouhému pobytu pod zemi byl bledsi a hubenéjsi.
Uzk4 jizva na bradé mu vystupovala z tvate jako reliéf.

Zastavil se pfed nami a uklonil se. Tohle bylo nejbliZ, jak jsme
se k sobé za posledni mésice mohli pribliZit.

,Tady nejsi kapitan,” napomenul ho Aparétus. , Tolja s Tamarou
maji vySsi hodnost nez ty.”

Mal prikyvl. ,Ano, to maji.”

,,Tak pro¢ vedes cviceni ty?”

,Nic nevedu,” ohradil se. ,Mam jim co pfedat. A oni se chtéji
ucit.”
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To je pravda, pomyslela jsem si trpce. Mal se naucil s grisi bojo-
vat velmi dobte. Bezdéky mi vytanulo na mysli, jak v jizdarné
Malého paldce stoji otluceny a zakrvaceny nad porazenym vét-
rostriijcem a probodava ho pohrdlivym pohledem. Dalsi vzpo-
minka, bez které bych se klidné obesla.

,,Proc¢ nejsou tamhleti novacci oznaceni?” ukézal Aparatus na
hloucek chlapcti bojujicich u zdi s dfevénymi meéi. Zadnému
z nich nemohlo byt vic nez dvanact.

,Protoze jsou to déti,” odpoveédél Mal mrazive.

,Rozhodli se sami. Chces jim brédnit bojovat vérné za nasi véc?”

,Chci zabranit tomu, aby toho litovali.”

,,To neni v moci nikoho.”

Malovi zacukalo ve tvafi. ,Kdyz prohrajeme, kazdy podle te-
tovani pozn4, Ze patfi k vojakim svétla. Je to rozsudek smrti.”

,,To je ten divod, proc ho ty sdm nenosis? Protoze nevéfis v nase
vitézstvi?”

Mal sjel o¢ima ke mné, pak se znovu podival na Aparatuse.
,Viru si Setfim pro svaté,” fekl suse. , Tém véfim, ne muzim, co
posilaji déti na smrt.”

Knéz pfimhoufil oci.

,Mal mé pravdu,” chvatné jsem se do toho vloZila. , At cvici bez
oznaceni.” Aparatus si mé pfeméfil pronikavym temnym pohledem.
,Prosim,” zaSkemrala jsem, , ud€lej mi to k vili, jako laskavost.”

Dobfe jsem védé€la, jak tenhle hlas lahodi jeho usim. Mluvila
jsem jemné a nézné, jako bych zpivala ukolébavku.

,Tak laskavé srdce,” zamlaskal nespokojené. Ale poznala jsem,
Ze jsem ho potésila. I kdyz mu moje pfani neslo pod nos, projevi-
la jsem se jako svétice, za kterou mé chtél mit, jako milujici matka
nabizejici lidem utéchu. Seviela jsem pésti, az se mi nehty zaryly
do dlani.
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,Neni snad tamhleto Ruby?” rychle jsem zménila téma, abych
odvedla Aparatusovu pozornost jinam.

,Prisla pred par tydny,” prisvéd¢il Mal. , Je dobra — prisla z pé-
choty.” Proti mé vili mnou projel blesk zarlivosti.

,Stigg se netvari dvakrat Stastné,” kyvla jsem hlavou smérem
k ohnostriijci, ktery daval Ruby co proto, jako by si snad myslel,
Ze tim od¢ini svou predeslou prohru. Divka délala, co mohla, ale
bylo vidét, Ze nad ni ma prevahu.

,Nemad rad, kdyZ ho nékdo prepere.”

,Vzdyt ses pii tom ani nezpotil.”

,Ne,” prisvédcil. ,A to je pravé problém.”

»A to pro¢?” zbysttil Aparatus.

Mal na mé na vtefinu zasilhal. ,,Z prohry se toho ¢lovék nauci
nejvic.” Pokr¢il rameny. ,,Aspon Ze je tu Tolja, aby mi dal obcas
pfes hubu.”

,Pozor na jazyk,” okfikl ho Aparétus.

Mal si ho nevsimal. Znic¢ehonic si str¢il do pusy dva prsty a hla-
sité hvizdl. ,Ruby, viibec se nekryjes!”

Pozdé. Cop ji vzplal. Pfibéhl k ni mlady vojacek s védrem vody
a vylil ji ho na hlavu.

Zasklebila jsem se. ,,At nejsou moc kudrnaté.”

Mal se uklonil. ,,Moja soverenaja.” Odbéhl zpatky k oddilu.

To osloveni. Rekl to bez jizlivosti, se kterou si zvykl se mnou
mluvit v Os Alté, ale stejné to bylo jako policek do tvare.

,Nemél by té takhle oslovovat,” roz¢iloval se Aparatus.

,,Pro¢ ne?”

,Je to titul, ktery pouzival Temnyj, a pro svatou Zenu se ne-
hodi.”

,Tak jak mi m4 teda rikat?”

,Vibec se na tebe nema obracet.”
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Vzdychla jsem. , Tak aZ mi pfisté bude chtit néco fict, budu ho
muset pfinutit, at mi napiSe dopis.”

Aparatus naspulil rty. ,Dneska jsi néjaka roztékand. Myslim,
Ze hodina navic o samoté v archivu ti jenom prospéje.”

Mluvil ke mné, jako by plisnil rozmrzelé dité za to, Ze pretdhlo
vecerku. Pfinutila jsem se myslet na slibenou kuchy1i a neupfim-
né jsem se usmdla. ,Mas pravdu.” Rozptylit, odzbrojit, zneskodnit.

KdyZ jsme zahnuli do chodby vedouci do archivu, naposledy
jsem se otocila. Zoja prevrétila néjakého vojdka na zada a tocila
s nim jako se Zelvou, pfitom nedélala vic, nez Ze ve vzduchu liné
opisovala rukou kruhy. Ruby si povidala s Malem, s pusou od ucha
k uchu ho hltala o¢ima. Mal se ale dival za mnou. Ve skomirajicim
svétle jeskyné byly jeho o¢i temné modré, jako stfed hoticiho ohné.

Otocila jsem se zpatky a nasledovala Aparatuse. Zrychlila jsem
mnéla jsem si na jeji smich a seZehnuty cop. Hodné holka. Nor-
malni holka. To je to, co Mal potfebuje. Jestli uz si nezacal s nékym
novym, urcité to brzy ud€la. A jednoho dne budu tak dobry ¢lo-
vék, Ze mu popreju hodné stésti. Ale dneska ne.

SRAZILI JSME SE S DAVIDEM na cesté do archivu. Byl roztrzity
jako vZdycky — vlasy mu trcely na vSechny strany a rukavy mél
$pinavé od inkoustu. V ruce drzZel hrnek s horkym ¢ajem a v kap-
se mél nacpany nedojedeny chleba.

Ocima tekal po Aparatusovi a jeho gardé.

,Vic balzamu?” zeptal se.

Aparétus nad tim ohrnul rty. Balzdm michal David pro Zetiu.
Diky jeho hojivym t¢inkéim a s Zeninou vlastni pomoci se jim
podafilo vyhladit ty nejhorsi jizvy na Zeniné tvéti, ale rany po
nicevojich se uz nikdy tplné nezahoji.
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,Svata Alina prisla, aby dopoledne strdvila studiem,” pronesl
Aparatus obfadné.

David sebou cukl zptisobem, jenz vzdalené pfipominal pokr-
¢eni ramen, a hrnul se do dvefi. , Ale pak ptjdes do kuchyné?”

»Za dvé hodiny poslu straz, aby té doprovodila,” oznamil mi
Aparétus. Zena Safinova na tebe bude ¢ekat.” O¢ima zkoumal muj
zdrchany oblicej. , Ujistim se, Ze se své praci bude lépe vénovat.”

Hluboce se uklonil a zmizel v chodbé. Rozhlédla jsem se kolem
a otravené vzdychla. Za normaélnich okolnosti by byl archiv mis-
to, kam bych Sla moc rada: viiné inkoustu na papife a zvuk jem-
ného Skrabdani per. JenZe tohle byl brloh knézovy gardy — spote
osvicené bludisté plné obloukt a sloupti vytesanych do bilého
kamene. Jedinkrat v Zivoté jsem vidéla Davida malem se roz¢ilit,
a to kdyz mu poprvé padl zrak na tyhle do skély vykutané vy-
klenky nacpané starymi rukopisy a tisky se strankami z¢ernaly-
mi plisni a hfbety zkroucenymi vlhkem. Bylo tu takové mokro,
Ze na podlaze staly kaluze vody. ,NemiiZete... nemtiZete mit
Morozovovy deniky tady,” vlastné tenkrat skoro zaviiskal. ,Vzdyt
je to baZina.”

Ted travil David v archivu celé dny i vétSinu noci. Podrobné
studoval Morozovovy zapisky, d€lal si poznamky a do bloku si
zapisoval své vlastni teorie a ndpady. Jako vSichni ostatni griSové
si myslel, Ze Morozovovy deniky byly zniceny poté, co vznikla
Vrasa stinu. Temnyj by se vSak takového védéni nikdy nevzdal.
Deniky ukryl, a ackoli jsem to z Aparatuse nikdy nedokazala vy-
tahnout, pfedpokladam, Ze on sam je v Malém palaci vyslidil,
a kdyz Temnyj musel utéct z Ravky, vyuZil piileZitost a deniky
mu ukradl.

Zhroutila jsem se na stoli¢ku naproti Davidovi. Zidli a stil si
postavil na nejsussi misto jeskyné a na polici vedle sebe polozil
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nahradni olej do lampy a vysklddal byliny a masti na pfipravu
Zenina balzdmu. Oby¢ejné se hrbil nad n&jakym plankem nebo
néco rozebiral, pfitom celé hodiny nezvedl hlavu, ale dneska jako
by se nemohl zabrat do prace, otacel v prstech kalaméar a hrél si
s kapesnimi hodinkami poloZenymi na stole.

Nepfitomné jsem listovala Morozovovymi deniky. Uz jsem je
nemohla ani vidét — zbyte¢né, zmatené a predevsim neiiplné. Mo-
rozov vysvétluje svoji hypotézu ohledné umoctiovacti, popisuje,
jak stopoval bilého jelena, jak dva roky cestoval na rybaiské lodi
a hledal motského draka, zmiruje se o ohnivém ptékovi a pak...
nic. Bud néjaké deniky chybi, nebo je Morozov prosté nedopsal.

Predstava, Ze bych musela hledat a zabit ohnivého ptéka, byla
skli¢ujici. OvSem pomysleni, Ze mozna viibec neexistuje a ja budu
muset s Temnyjem bojovat bez n¢j, mé napliovalo ¢irou hriizou.
Tak mé to désilo, Ze jsem si to viibec nedokézala predstavit a ra-
déji jsem tu myslenku rychle zahnala.

Nutila jsem se otacet stranky. Cas jsem mohla sledovat jeding
na Davidovych hodinkéch. Nevédéla jsem, kde k nim prisel a jak
je zprovoznil, ani jestli ¢as, ktery ukazuji, odpovida ¢asu tam na-
hore, ale hypnotizovala jsem cifernik a touZebné si ptéla, aby se
rucicka pohybovala rychleji.

KnéZi z gardy prichazeli a odchazeli, sledovali, co délame, nebo
sedéli sklonéni nad vlastnimi texty. Méli opisovat rukopisy a stu-
dovat svata pisma, nicméné jsem pochybovala, Ze to bylo jadrem
jejich prace. Apardtus mél rozvétvenou sit Spehti po celé Ravce
a tihle muzi povazovali za své poslani sbirat informace, deSifrovat
zpravy a budovat kult nové svétice. Bezdécné jsem je v duchu srov-
ndvala se svou Slune¢ni soldateskou plnou mladych negramotnych
lidi, jimZ jsou mystéria, kterd tito knézi strazi, na hony vzdalena.

KdyZ uz jsem nemohla ty Morozovovy ¢mdranice vystat, zacala
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jsem se na zidli o$ivat, abych si trochu protdhla zdda. Pak jsem na-
matkou sahla po starém spisku pojednévajicim o vykladu modliteb
a i tam jsem narazila na pasaz o utrpeni svatého Ilji.

V téhle verzi byl Ilja zednik a sousedova syna udupal kiin — to-
hle bylo néco nového. Ve vétsiné ptibézich chlapec, kterého Mo-
rozov zachrénil, spadl pod pluh. Nicméné vypravéni koncilo
stejné jako vZdycky: Ilja vyrval chlapce ze spart smrti, za coZ se
mu vesnicané odvdécili tim, Ze ho hodili spoutaného v fetézech
do feky. Nékteré legendy tvrdi, Ze se viibec nepotopil a odplul do
more. Jiné pfisahaji, Ze se jeho télo objevilo po nékolika dnech
mnoho mil po proudu na piscitém bfehu a dokonale zachovalé
vonélo po ruzich. Znala jsem ty pfibéhy vSechny, a v Zzddném
z nich nebylo o ohnivém ptédku ani slovo a zddny z nich nenazna-
¢oval, Ze Dva mlyny jsou misto, kde by se mél vyskytovat.

Nase nadéje na nalezeni ohnivého ptdka vychézela ze staré
ilustrace: svaty Ilja v fetézech s bilym jelenem, motskym drakem
a ohnivym ptédkem stoji na pozadi hor, podél nichZ se vine cesta
s kamennym obloukem. Ten oblouk ddvno spadl, nicméné jsem
doufala, Ze v tidoli Dvou mlynti je jeho zficenina. Nedaleko od-
tamtud jsme se s Malem narodili. K téhle nadéji jsem se upinala,
kdyz jsem méla své lepsi dny. Dnes jsem si ovsem nebyla zdaleka
tak jistd, Ze Ilja Morozov a svaty Ilja jsou jedna a tatdZ osoba. Ne-
dokézala jsem se ptimét vzit Zivot svatyjch znovu do ruky. Lezel
zapomenuty v kouté na hromadé a byl spi$ pfipominkou zaslé
slavy nez zavrZenou ucebnici pro déti.

David zvedl hodinky, nacez je poloZil zpatky, znovu se pro né
natahl, pfitom prevrhl kalamar a tfesoucimi prsty ho narovnal.

Lo to s tebou dneska je?” divila jsem se.

,,Nic,” odsekl stroze.

Zamzourala jsem na néj. ,Tece ti krev ze rtu.”
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Otfel si ho dlani, naceZ mu krev vyrazila znovu. Musel si ho
prokousnout. Hodné.

,,Davide —“

Bouchl klouby do stolu tak prudce, aZ jsem nadskocila. Za mnou
stali dva strazni. Dochvilni a nahanéjici hrizu jako vZdycky.

,, Jumas,” podal mi David malou plechovku. Dfiv nez jsem si ji
mohla vzit, jeden ze strdZi po ni chnapl.

Lo to délas?” obofila jsem se na n&j zlostné, i kdyZ jsem to sa-
mozrejmé moc dobfe védéla. Nemohla jsem si s grisi predat nic,
aniz by to predem ditkladné prozkoumali. Z divodu mé vlastni
bezpecnosti, jak jinak.

Knézova garda mé samoziejmé ignorovala. Muz piejel prsty
po vicku a spodku krabicky, otevrel ji, ¢ichl si k tomu, co bylo
uvnitf, prozkoumal vicko, pak nadobku zavfel a beze slova mi ji
podal. Vyskubla jsem mu ji z ruky.

,Diky,” usklibla jsem se. ,I tobé dékuju, Davide.”

Uz byl znovu sklonény nad svymi zapisy, ocividné ztraceny ve
svém vlastnim svété. Ale pero sviral v ruce tak pevné, az jsem
meéla strach, aby ho nezlomil.

ZENA NA ME CEKALA V KUCHYNI - rozlehl¢, takfka kruhové
jeskyni, ktera zajistovala jidlo pro vSechny, ktefi prebyvali v Bilé
katedréle. Podél zakfivenych stén stdly kamenné krby, jako pfi-
pominka ddvné minulosti, a lidé obsluhujici kuchyii si s oblibou
stézovali, Ze na vafeni nejsou zdaleka tak praktické jako kachlo-
va kamna a kotliky pouZivané nahofe na zemi. Byly tu i obrovské
rozné na opékani velkych kusu zvére, kuchaii se vSak mélokdy
dostali k ¢erstvému masu. Proto misto toho podévali nasolené
veprové, vyvar z kofenové zeleniny a chléb upeceny z hrubé Sedé
mouky, kterd vzdalené chutnala po tfesnich.
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Kuchafi uz si na Zetiu zvykli, tedy pfinejmensim sebou necuk-
li a nezacali se modlit pokazdé, kdyz ji zahlédli. Nasla jsem ji, jak
se ohfiva u krbu na protéjsi strané€ kuchyné. Tady jsme se spolu
schazely a kuchafi ndm tu kazdy den nechali maly rendlik kase
nebo polévky. KdyZ Zetia uvidéla, Ze se blizim se svym ozbro-
jenym doprovodem, pustila $4l a straZe se na misté zastavily. Ob-
ratila své jediné oko vzhtru a zasycela na né jako koc¢ka. Ucouvly
a hrnuly se k vychodu.

,Nebylo to moc?” strachovala se neupfimné.

,Bylo to tak akorat,” odpovédéla jsem a zasla, jak se zménila.
Jestli si dokaze délat legraci z toho, jak se ji tihle pitomci boj, je
to rozhodné dobré znameni. I kdyz Davidav hojivy balzam po-
mohl zahladit jizvy, bylo jasné, Ze nejvétsi zasluha patii Tamare.

Kdyz jsme prisli do Bilé katedraly, Zetia celé tydny nechtéla
vyjit z cely. LeZela ve tmé a odmitala se hnout. Pod dohledem
straZi jsem na ni mluvila, pfemlouvala ji, snaZila se ji rozesmat.
Nic nepoméhalo. Nakonec to byla Tamara, kdo ji pfimél vylézt
ven. Trvala na tom, Ze se musi naucit branit, kdyz nic jiného.

,Pro¢ se o mé viibec staras?” mumlala Zefia a pretahovala si
pfikryvku pres hlavu.

,Nestaram se o tebe. Ale kdyZ neumis bojovat, jsi pro nas zatéz.”

,Je mi jedno, jestli mé nékdo zabije.”

,Mné to neni jedno,” namitla jsem.

,Alina si musi kryt vlastni zada,” prohlasila Tamara rezolutné.
~NemuiiZe se o tebe starat.”

,Nikdy jsem se ji o to neprosila.”

,,Bylo by rozhodné hezké, kdyby clovek vzdycky dostal jen to,
o co prosi. JenZe tak to bohuZel neni,” odpovédéla suse Tamara.
A pak do ni ryla a pichala a rizné ji vyhrozovala, aZ Zefia koneé-
né odhodila deku a svolila, Ze podstoupi jednu lekci bojového
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uméni — soukromé, aby ji ostatni nevidéli, jedinym publikem
mohla byt knézova garda.

,Vyfidim ji,” zavréela na mé. Muj skepticismus musel byt zfej-
my, nebot si odhodila pramen rudych vlast ze zjizveného cela
a poopravila se: ,Dobfe. Tak teda pockdm, aZ usne, a pak ji z nosu
udélam praseci rypak.”

Na lekci $la a pak i na dalsi, a nakolik jsem byla informovan4,
Tamara se nevzbudila s prase¢im rypakem ani seSitymi vicky.

Zeta potad chodila se zakrytym oblicejem a vétsinu ¢asu travi-
la sama v cele, ale uZ se nehrbila a neskryvala v chodbach pred
lidmi. Z podsivky starého kabétu si uSila cernou hedvabnou pésku,
kterou nosila pies oko, a jeji rudé vlasy ziskaly o pozndni sytéjsi
odstin. KdyZ zacala pouZzivat svou silu k tomu, aby si barvila vlasy,
dalo se doufat, Ze se ji aspon z¢asti vraci jeji marnivost, coz nemoh-
lo znamenat nic jiného nez celkové zlepsent jejitho stavu.

,Tak se do toho ddme,” vybidla mé Zetia.

Otocila se k mistnosti zady a ke krbu celem, pak si pfetahla
pres hlavu 84l a lem s tfdsnémi Siroko roztahla, aby vytvorila za-
sténu, kterd nas schova pred zvédavyma ocima. KdyZ jsme to
udélaly poprvé, strazni byli v mziku u nés. Jakmile mé uvidéli
rozmazévat balzdm po Zeninych jizvach, ochotné ndm poskytli
soukromi. Rany, které Zetia méla od Temnyjovych nicevojii, byly
v jejich o¢ich bozim trestem. Za co, to jsem netusila. Pokud Zeni-
nym prohfeskem meélo byt to, Ze se pfidala k Temnyjovi, pak by
vétSina z nds musela nést stejnou vinu, nebot jsme mu vsichni
kdysi veéfili. A co by asi fikali na kousance od nicevojii na mém
rameni? Nebo na to, Ze dokazu rozvlnit stiny?

Vytahla jsem z kapsy plechovou krabi¢ku a za¢ala nanaset mast
na Zeniny rany. Méla vyraznou mentolovou viini, ze které mi sl-
zely oci.
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,Nikdy mi nedoslo, jak je téZké vydrzet sedét takovou dobu
bez hnuti,” stézovala si.

,/ Iy nesedis bez hnuti. Porad se vrtis.”

,Svédi to.”

,"Tak co kdybych té pichla jehlou? Prestala bys myslet na to, Ze
to svedi?”

,Prosté mi fekni, az budes hotov4, ty nedobra osobo.” Pozorné
si prohliZela mé ruce. ,Dneska Zadné Stésti?” zaSeptala.

,Zatim ne. Topi se jen ve dvou krbech a plameny jsou moc niz-
ké.” Ottela jsem si ruce do hrubé kuchynské utérky. ,Tak,” ozna-
mila jsem. , Hotovo.”

,Ied jsi na fadé ty,” fekla. ,Vypadas -

,Strasné. Ja vim.”

21
1

10 je relativni” Smutek v jejim hlase byl nepfeslechnutelny.
Nejradsi bych si nafackovala.

Polozila jsem ji ruku na tvar. Mezi jizvami méla plet hladkou
a bilou jako alabastrovou sténu. ,Jsem pitoma.”

Koutek ust ji povyjel nahoru. Byl to skoro ismév. ,Obcas,” pfi-
svédcila. ,Ale sama jsem s tim zacala. A ted bud zticha a nech
mé pracovat.”

,Jen trochu, nepfeZen to. Aby nds sem Aparatus nechal dél
chodit. Ne abys ze mé ud¢lala hezouckou svétici, se kterou by se
mohl chlubit.”

Dramaticky vzdychla. , To je v zdsadnim rozporu s mym sveé-
domim, coZ mi bude$ muset v budoucnu vynahradit.”

Jak?”

Naklonila hlavu na stranu. ,Myslim, Ze bys mi méla dovolit
udélat ti zrzavé vlasy.”

Proto¢ila jsem o¢i. ,V tomhle Zivoté nikdy, Zetio.”

Zatimco zacala zdlouhavou praci na mém obliceji, pohravala
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jsem si s kovovou krabic¢kou. Jak jsem se snaZzila nasadit vicko
zpatky, pod balzdmem jsem néco nahmatala. Konec¢ky prstii jsem
to tahla ven — tenké, voskované kolecko papiru. Zefia to uvidéla
ve stejnou chvili jako ja.

Na zadni strané stalo Davidovym takika necitelnym rukopi-
sem naskrabané jediné slovo: dneska.

Zetia mi to vyskubla z ruky. ,,Ach, probiih, Alino —*

V tu chvili jsme venku uslySely dunéni téZkych bot a lomoz.
Jedna z kucharek vykfikla a pustila hrnec, ktery s hlasitym bouch-
nutim spadl na zem, a knézova garda zaplavila kuchyn. Mnisi
drzeli v rukou nabité pistole a v ocich jim plal svaty hnév.

Za nimi se ve vlajici hnédé kutné hnal Aparétus. , Zajistéte ce-
lou mistnost,” rozkazoval.

Vyskoéily jsme se Zefiou na nohy, zatimco mnisi nevybiravé
vyvadéli vydésené kuchare za jejich hlasitych protest ven.

,L o mé tohle znamenat?” ohradila jsem se rozhoicené.

,Alino Starkové,” hlasil Aparétus, ,,jsi v nebezpeci.”

Srdce mi splasené tlouklo, hlas jsem vSak méla pevny. ,V jakém
nebezpeci?” zeptala jsem se a o¢ima prelétla hrnce bublajici se
nad ohném. ,Ze dostanu ob&d?”

,Spiknuti,” zamifil prstem na Zenu. ,Ti, ktefi se vydavaji za
tvé pratele, t€ ve skutecnosti chtéji znicit.”

Do mistnosti napochodovali dalsi Aparatusovi vousaci. Kdyz
se rozestoupili, spatfila jsem mezi nimi Davida s o¢ima vytfeste-
nyma hrazou.

Zetia zalapala po dechu a ja ji polozila ruku na pazi, aby se
uklidnila.

Za Davidem stdla Nada se Zojou, obé se svazanyma rukama,
aby nemohly pfivolavat. Nadé z koutku ust kapala krev a jeji tvar
byla pod pihami jesté bélejsi nez jindy. Mal byl s nimi, oblicej od
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